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CALIKUSU ROMANINDA BIRLESIK FiiL DEYIMLERININ ZARF-FiiL
EKLERIYLE KULLANIMI®

Ozet

Tiirkgenin s6z varliginda deyimler, olduk¢a genis bir alani kapsar. S6zli ve yazili dilde
siklikla kullanilan ve ¢ok cesitli yapilarda olusan deyimler, anlatima etkinlik, ¢ekicilik
katma gibi Ozellikleriyle Tiirk¢enin 6nemli bir s6z varligi unsuru olma 6zelligi tasir.
Deyimler, sozlii dilde oldugu gibi edebi dilde de sikg¢a kullanilan anlatim birimleridir. Bu
calismada Resat Nuri Giintekin’in Calikusu adli romaninda gegen birlesik fiil deyimlerinin
zarf-fiil ekleriyle kullammu iizerinde durulmustur. Calikusu romaninda yaklasik 1050
birlesik fiil deyimi tespit edilmistir. Olduk¢a yiiksek bir deyim kullanimi olan Calikusu
romaninda dikkat ¢eken bu durum, yazarin Tirkceye olan hékimiyetinin de
gostergelerindendir. Tiirkgenin anlatim olanaklarmin zenginliklerinden olan deyimler,
anlattm boyutunda Calikusu romaniin basarisinin  nedenlerinden biri olarak da
degerlendirilebilir. Dil, bir dizgeler biitiiniidiir. Dilin i¢cinde var olan biitiin unsurlarin
birbiriyle olan baglantilart sonucunda anlatim boyutu gergeklesir. Edebi dil de, bir dilin
anlatim olanaklariin en yiiksek, en estetik ve ¢ok yonlii kullanimi sonucunda olusur. Bu
baglamda Resat Nuri Giintekin’in Calikusu adli eseri, dil ve anlatim kurgusuyla Tirk
edebiyatinin bizce ¢ok daha fazla tizerinde durulmasi gereken degeridir. Dil bilgisel olarak
birlesik fiil deyimleri diye adlandirilan yapilar, Tiirk¢e s6z diziminde bir¢ok yapida gorev
alabilirler. Bu ¢alismada Calikusu romanindaki birlesik fiil deyimlerinin zarf-fiil ekleriyle
birlesimleri iglevsel olarak siniflandirilmig ve 6rneklendirilmistir.
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Abstract

Idioms have an essential place in Turkish vocabulary. Used often in written and spoken
language and coming into existence in different forms, idioms are a vital vocabulary
component of the Turkish language with the charm and efficiency they provide to the
narration. Idioms are expressions that are frequently used in literary language as well as in
spoken language. This article focuses on the use of idioms consisting of compound verbs
used together with verbal adverb suffixes in Resat Nuri Giintekin’s novel “Calikusu (The
Wren).” Almost 1050 compound verbs were detected in Calikusu. This situation in
Calikusu, having an extremely high density of idiom use, is also one of the indicators of
the author’s mastery of the Turkish language. Idioms, which are examples of the richness of
the Turkish language's expressive possibilities, can also be considered as one of the reasons
for the success of the Calikusu in terms of narration. A language is a collection of systems.
The narration occurs due to the connection of all components existing within a language.
Literary language is also formed due to the highest, most aesthetic, and most versatile use
of the expressive possibilities of a language. In this regard, Resat Nuri Gilintekin's novel
Calikusu is the value of the recent era of Turkish literature that should be emphasized much
more with its language and narrative fiction. The components, named as compound verbs in
terms of grammar, come in various forms in Turkish syntax. In this study, the combinations
of compound verbs with verbal adverb suffixes are classified and exemplified functionally.

Keywords: Turkish, Grammar, Idiom, Adverb, Resat Nuri Giintekin, Calikusu.

Giris

Dil, insanin en énemli varligidir. Insanin var olus siirecinde insanin elinde
olan kendini gerceklestirme alanidir. Yasam, iletisim {izerine kuruludur. Bu iletisim
stirecinde insan, dili edinir, 6grenir, degistirir, gelistirir, dille beraber kendini de var
eder. Anlamdan anlatima gecis siirecinde sonsuz sayidaki bagdastirmalarla insan,
s0z dizimi basamagina gecer. Dilin her evresi, aslinda bir yaratma eylemidir. Bu
yaratma siirecinde insanin zihin diinyasina aktarmig oldugu kavramlar, insanin o
kavramlar1 kullanma, hayatina katma yani o kavram ve nesneleri islevsel kilma
gercegini ortaya ¢ikarir. Dil, s6zle beraber asil gercekligini bulur. Her gostergenin
bir veya birden ¢ok anlami vardir, ancak anlatimi gerceklestirmek s6z dizimi ile
gergeklesir. Dilin bir dizge olmasi, her unsurun bir deger tasimasi ve diger
unsurlarla birlikte asil degerini kazanmasi sonucunu getirmektedir. Bu baglamda
sz dizimi, dilin asil islevinin gergeklesme alam olarak degerlendirilebilir. Insan
i¢in s6z, onun insan olabilme kosuludur. S6z, bireyi kusatan, onu birey kilan bir
olgudur. “S6z nedir?” sorusunun cevabi, “Séz, insanin yansimasidir.” seklinde
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verilebilir. Yagsantilarimiz sonucunda edindigimiz bilgiler, s6z sayesinde c¢ogalir,
aktarilir ve 6znenin gerceklesme alani olur. Dil, toplumsal 6znenin s6z ise bireysel
Oznenin alanidir. “Dil, biitiin toplumun mali olan dile ait soyut bilgiler biitiinii,
sOzse en az iki birey arasinda olusan bireysel edim biciminde tanimlanabilir.”
(Bayraktar, 2017, s. 100) Dil ve sz, biri gerceklesirken digerini de gergeklestiren
birbirine kosut 6zellik tasiyan olgulardir. Bu baglamda ciimleler, 6znenin dili
kullanma, séze dokme, diisiinceyi bigimlendirme yani 6znenin var olabilme
diizlemidir. Insan, yasanminda ne varsa, neyle ugrasiyorsa, neyle var oluyorsa ona
baglh olarak sonsuz sayida ciimleler kurar. Insamin gizlendigi, izlendigi yer
climleleridir. S6zlii ya da yazili iletisimde kurulan her ciimle, yasamin bir kesitini,
insanin kendisini yansitir. Siirler, romanlar, dykiiler, masallar, tiirkiiler, sarkilar,
destanlar, ninniler, dualar, agitlar, maniler, atasozleri... Kisaca insanin var ettigi ve
ayni1 zamanda var oldugu dilsel {iriinler, hep bireyin izini tagir. Biitiin bu bicemler,
s0z dizimi ile gerceklesir.

Insan, dis diinyadan algiladiklaryla bir yandan kavramlar olusturup bunlar arasinda

iligki kurarken bir yandan da bunlart iletebilecek sessel dizgeler olusturur... Dil,

zamansal bir dizileme i¢inde somutlanir, s6ze doniisiir. Yatay diizlemdeki birimler
arasinda belli kurallar olan ¢izgisel bir dizilis vardir. (Adali, 2004, s. 9)

fletisimin ya da bildirisimin gerceklesmesi, diisiincenin olusturulmasina ve
aktarilmasma baghdir. Bu siireg, dil bilgisel olarak yargimin gerceklestigi birim
olan ciimleye baglidir. Dilin biitiin unsurlar1 climlenin olusum siirecinde gerekli
unsurlardir. S6z dizimi, s6zceleme 6znesinin se¢imidir. Yani dilin iletisim bi¢imine
doniisiimiidiir. Ciimleyi olusturan 6geler, s6z dizimsel olarak 6zne, yiiklem, nesne
ve tlimle¢ olarak adlandirilir. Ciimlenin temel niteligi olan yargimin olugmasi,
sozciiklerin veya soOzciik gruplarinin bu biitiin igerisindeki baglantilariyla
gerceklesir.

Anlamli ve gorevli unsurlarin s6z dizimsel iliskileri, anlamdan anlatima
gecis siirecinde gergeklesen dizim islemiyle yiizey yapiya yansir. Bu siireg
sonucunda gergeklesen anlatim, bircok bigemde olabilir. Secim, sodzceleme
Oznesine baglidir. Bu seg¢imlerden biri de yazinsal bir tiir olan romandir. Yazinsal
tiirler, dilin kullaniminin en yiiksek diizeyde oldugu, dilin anlatim olanaklarmin en
iist diizeyde yansidigi alanlardan biridir. Bu baglamda ele aldigimiz Resat Nuri
Gilintekin’in Calikusu adli roman1 da Tiirk edebiyatinda 6zel bir yer edinmis
romanlardan biridir. Eserdeki dil kullanimi, bu basariy1 getiren baslica etkendir.
Ciinkii anlati kurgusunun basarisi, dilsel kurgunun basarisina baglhdir.

Bir dilin s6z varhigi, toplumsal bellegin bir yansimasi olarak
degerlendirilebilir. Ancak bu s6z varligimi farkli bagdastirmalarla kullanan bireyler,
metin baglaminda bu sozliikk bigimbirimlerine farkli degerler yiikler. Edebi eserler
de bdyle olusur. Calikusu adli romanin uzun soluklu olmasi, dil bilgisel diizeyde
birgok yap1 birimini 6n plana ¢ikarmaktadir. Romanda one ¢ikan soz varligi
unsurlarindan biri de deyimlerdir. Deyimler, Calikusu romaninin s6z dizimi
icerisinde bir¢cok Ogenin olusumunda rol almaktadir. Bu calismada Tiirkce soz
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diziminde zarf-fiil eklerinin Calikusu romanindaki deyimlesmis birlesik fiillerle
kullanimlari, islevleri bakimindan degerlendirilmistir.

Evrensel olan varlik diinyasi kurmaca olan dil ile yeniden kurgulanirken her
toplum, kendi tasarimina uygun bir dil sistemi olusturur. Bu nedenle nesnel
gerceklik, farkli dillerde farkli bigimlerde kurgulanir. Bu durumun sonucunda her
dil, o toplumun diinya algisini, kiiltiiriinii yansitan 6zglin yapilar olusturur.
Fiilimsiler de Tiirkceye Ozgii bir tasarim olarak yan yargilarin birlestirmesini
saglar. Yan climleleri sifat, isim ya da tiimleg¢ olarak temel yargiyla iligkilendiren
bu yapilar, Tiirk¢enin 6nemli zenginligi olarak degerlendirilebilir.

“Yan ciimle kullanimi sik sik dil denen miicevherin en degerli tas1 ve tasarimindaki
zekanin en iyi 6rnegi olarak gosterilen bir s6z dizimi siirecidir. Biitiin bir ciimlenin bir
bagka climle igine gomiilmesine imkan verir. Yan ciimle kullanimi sayesinde
karmagsiklig1 gitgide artan ve ama yine de i¢c uyumunu koruyan ve anlagilir kilan
ifadeler olusturabiliriz.” (Aktaran Borekei, 2018, s. 120)

Yan yargilar1 ya da yan climleleri gegici olarak zarfa doniistiiren zarf-fiil
ekleri de kurgusal anlatimda siklikla kullanilan s6z dizimsel nitelikli gegici s6z
varligi olarak degerlendirilir ve islevlerine gore isim-fiil, sifat-fiil ve zarf-fiil olarak
siiflandirilir. Tiirkge s6z diziminde temel yarginin olusturulmasinda gerekli olan
yan eylemleri baglama islevini gergeklestiren, s6z diziminde birlestirme,
yogunlugu azaltma gibi olanaklar1 biinyesinde bulunduran fiilimsiler, 6zel bir alani
olusturur. "Dil tipolojisi bakimindan Tiirk¢e yan yargilari birlestirme tarzina goére
‘karmagik’ (compleksiv) bir dildir. Bu niteligi ile niteleyici/tamlayici yargi
Obeklerini isimlestirerek, sifatlagtirarak veya zarflagtirarak temel yargi igine
yerlestirir.” (Borekei, 2018, s. 116)

Tiirkge ciimle bilgisi ile ilgili kaynaklarda zarf-fiil, ulag, bag-fiil, bag-eylem,
ulag-fiil, gerindium olarak adlandirilan kavramin alan yazinda da genellikle fiille
iligkilendirilerek fiilden zarf yapan ekler olarak degerlendirildigi goriiliir:

“Fiil kok ya da govdelerine getirilen eklerle gecici zarf olusturan yapilara
zarf-fiil denir.” (Giilsevin, 2001, s.126)

Ulaglar, belli eklerle eylemden tiiremis sozciikler. Ancak eylem ¢ekimine girmedikleri
icin kisi ve zaman kavrami tagimazlar. Tiimcede ¢ogunlukla sozciikler arasinda ilgi
kurarlar. ... Ula¢ adin1 verdigimiz gizemli ekler koca climleyi daraltip birer 6geye
doniistiiren bir anlatim olanagi sunar bize. Yogun bir anlatim bigimidir (Bozkurt,
2010, s. 234).

Fiilden yapilan zarflarin ¢ok genis ve Onemli bir bolimi zarf-fiil ekleriyle
kurulmustur. Bunlar, g¢ekimli fiill olma 0&zelliginden siyrilarak zarfa doniismiis
bulunan, canli ve islek fiil sekilleridir... Zarf-fiillerin bir kismu da ad-fiil ve sifat-
fiillere bazi ad ¢ekimi eklerinin getirilmesi ile olusturulmustur. (Korkmaz, 2007, s.
472- 473)

“Ulag, eylemden tiireyen ve belirte¢ gorevi yapan sozciik. Ulaglar, eylem
cekimine girmez, kisi kavrami tagimaz.” (Hengirmen, 1999, s. 370)
Zarf-fiil ekleri islev, baginti ve dagilimlari bakimindan yapim eklerinden farklidir.

Yapim ekleri kalict sozlilk bigimbirimi olustururken zarf-fiilin de iginde oldugu
fiillimsi ekleri s6z dizimsel/metin dilbilimsel islev istlenir. Bu nedenle fiilden
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yapilmis zarflarda ¢at1 ve olumsuzluk gibi fiil 6zellikleri yok olurken zarf-fiillerde bu
fiil ulamlar1 korunur. (Borekei, 2018, 119)

Tiirkiye Tiirkgesi zengin bir zarf-fiil sistemine sahiptir. Bunlar sifat-fiillerle birlikte
Tiirk climle yapisina genis bir ifade yetenegi ve biiyiik bir sadelik saglarlar. Asil
hareketin yardimei hareketlerini ifade eden kelimeler olarak zarf-fiiller, Tiirk¢eyi
birkac hareketi basit bir ciimle ile karsilayan, bdylece ciimle kalabaligindan uzak
bulunan bir dil haline getirirler. (Vural ve Boler, 2012, s. 252)

Calikusu romaninda neredeyse tiim zarf-fiil ekleriyle kullanilan birlesik fiil
deyimleri s6z konusudur. Bu yapilarin baglandig fiiller, climlede yiiklemi niteler
ya da belirtirlerse zarf tiimleci olarak degerlendirilirler. “Ula¢ obekleri hem
yardimc1 tiimceyi ylikleme baglar hem de temel yiiklemi niteler. Bunlardan baska
ulaglar, birlesik eylem kurmakta da kullanilirlar” (Boz, 2012, s. 42).

Ozellikle ykiileyici anlatimda yogun olarak kullanilan zarf-fiil gruplari,
Calikusu romaninda da sik¢a kullanilmigtir. Bu ¢alismada Calikusu romanindaki
deyimlerin zarf-fiil ekleriyle birlesmelerinin timi ele alinmigtir. Caligmada esas
zarf-fiil eklerinin yani sira birlesik zarf-fiil yapilar1 da incelenmistir. Tiirk¢ede
birlesik zarf-fiil ekleri, ¢esitli eklerin birlesimiyle olusmaktadir. Birden fazla ekin
kaliplagsmasiyla olusan bu yapilar, Tiirk¢e s6z diziminde eklerin islevselliginin de
gostergesidir. Calikusu romanindaki birlesik zarf-fiillerin tespitinde Giilsevin’in
siiflandirmasi esas alinmustir. Birlesik zarf-fiil kavramini Giilsevin (2001), soyle
acgiklamisgtir:

Fiilleri ‘gecici zarf” yapan eklere zarf-fiil ekleri diyorduk. Bu eklerin bir kismi

(gor-iip, basla-yinca, i¢-meden, kos-arak vs.)esas itibar1 ile zarf-fiil olarak

yasamaktadirlar. Ancak, aslen zarf-fiil eki olmayan bir takim ekler de, baska bazi ek

ve edatlarla birleserek, fiilleri climle iginde ‘gecici zarf” durumuna getirirler. Iste, bu

aslen zarf-fiil olarak dogmamis bazi ekler ile eklerin ve/veya edatlarin diizenli ve

kuralli bir bi¢gimde birlesip fiillere ulanarak gegici zarf- olusturdugu yapilara quasi

gerindium (birlesik zarf-fiil) denir (s.127).

“Zarf- fiillerin basit sekilleri yaninda ‘iken’li birlesik zarf-fiil basta olmak
tizere sifat-fiil yahut isim-fiillerle edatlardan yahut da sifat-fiillerle ‘giin, zaman,
vakit, takdir-de’ gibi simlerden olusmus birlesik sekilleri de vardir” (Tiken, 2004,
5. 133).

Calikusu romaninda ele aldigimiz climlelerde yiiklem fiilin belirttigi
hareketin niteligi, fiil deyimlerinden olusan zarf-fiil yapilariyla ayrintili ve canli bir
anlatima doniigmiistir. Romanda yer alan birlesik fiil deyimlerinin zarf-fiil
ekleriyle birlesmeleri sonucunda zarf gérevinde kullanimlari, romanin ayrintili ve
canli anlatim bi¢iminin dil bilgisel diizeye yansimalarindandir. Edebi dilde
Ozellikle roman dilinde kurgulanan kisilerin, olaylarin, durumlarin, eylemlerin
anlatimi, okuyucunun zihin diinyasinda canlandirilabilir bir nitelige biiriinmektedir.
Bu betimleyici, Oykiileyici anlatim bigiminde g¢ok c¢esitli dilsel birimler gorev
almaktadir. Dilin anlatim ve sanat islevinin baskin oldugu edebi metinlerde
okuyucu anlat1 kigisi gibi kurguya dahil olabilmekte, anlatinin kurgusal diinyasinin
bir parcasi olabilmektedir. Iste biitiin bu basarmn ortaya cikisi, dilsel kurgunun
basarisina baghdir. Calikusu romanimin basarisi da dil kurgusunda saklidir.
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Calismada deyimlerin belirlenmesinde TDK Atasozleri ve Deyimler SozIigil esas
alimmustir,

Calikusu Romaninda Birlesik Fiil Deyimi + Zarf-fiil Ekleriyle Olusan
Yapilar

a. Durum zarf-fiilleri
Deyim 6begi + -ArAk

Kadincagiz, sirasi diistiikce hafizi methediyor, manali manali goz kirparak
bana iimitler veriyor. (5.248)

Daha ziyade israr etmeyerek baska bir sey sordum. -Diin aksamiistii tiirkii
soyleyen sen miydin Munise? (s.240)

Mamafih, o da nedense bunu bana sezdirmemek istedi; i¢cini ¢ekerek yalanci
bir somurtkanlikla: -Ne yapalim, mademki ¢ocuk hediyeleri makbule ge¢miyor

artik, bundan sonra biiyiik insanlara mahsus ciddi seylerle hatirinizi sorariz, dedi.
(5.67)

Birdenbire parluvarin yamndaki odadan hafif bir giiriiltii oldu. Kedi gibi
kulak kabartarak dinledim. (s.69)

Kalfamin bu sozlerinin, birisi tarafindan soylendigine stiphem kalmadi.
Fakat anlamazliktan gelerek dinlemeye devam ettim. (s.420)

Deyim 6begi + -mAdAN

Ne yapmali! Onunla yiiz yiize gelmeden nasil kagmali! (s.103)

Bu kadar saf bir kadinin, boyle hi¢ renk vermeden saka etmesi, tabii hosuma
gidiyor, kahkahalarla giiliiyorum. (5.376)

Firsat bulduk¢a, oraya trmandigimi ve tehditlere Kulak asmadan teneffiis
sonuna kadar daldan dala atladigimi goren muallim bir giin, “Bu ¢ocuk insan
degil, ¢calikusu!” diye bagurmisti. (s.27)

Zavalli matmazelin bu acayip tabiatli gelinle konusmaya bile artik cesareti
kalmamisti. O, agzimi acmadan beni soyduktan sonra, tekrar kisa etekli pembe
elbisemi giydim, iistiine siyah mektep onligiimii gecirdim, sonra Miijgan’in bile
yiiziine bakmadan odadan kactim ve gozlerimdeki kirmizilik geginceye kadar
soguk su ile ytiziimii ytkadim. (s.135)

Bu sz tesadiif miiydii, yoksa haberim olmadan bu manzara karsisinda bir
korku ve telas m1 géstermistim? (s.218)

Isittim ki, sen yedi sene giines gormeden, burada cile doldurmussun. (s.222)

Artik, kendimi tutamadan, merhamet ister gibi boyumu biikiip, ellerimi
kavusturarak: -Evde ¢cocugum oliiyor, dedim. (5.449)
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Deyim 6begi + -1p

Sonra fevkaldde zekice bir sey séyleyecegine igaret olmak iizere gozlerinden
birini kirparak ilave etti: -Mirat, namiinasip bir halt yiyip, beni kizdwrdigi zaman
ben de ona, sen, ne Mirat’sin, ne Murat, ancak bir meretsin, derim. (s.194)

Bekar bir zabit, dokuz yasinda bir kiz ¢ocugunu pesine takip dag tas
stirtikleyemezdi. (S.26)

Zavalli kadin, diyordu ki: -Adamcagizimin goziine hos goriineyim diye
cocuklarin bogazindan kesip diizgiin, rastik, stirme alyyorum, yeni gelin gibi
stisleniyorum, ama olmuyor. (s.192)

Deyim 6begi + -mA + iyelik + A gore

-Deminden beri bir karis yeri dikinceye kadar parmagum delik desik etmis
olmama gore ben de yirmi, yirmi iki yaslarinda bir erkek... (s.36)

Deyim 6begi + -DIK + iyelik + gibi

Kristiyan'in merakini yatistirmak icin, su sekilde izahat vermeye mecbur
oldum: -Biitiin bunlarda sasilacak bir sey yoktur, herkesin bir seye heves ettigi
gibi, ben de hocaliga heves ettim. (s.303)

Deyim 6begi + -mAK (i)IA /
Zavalli kiiciik, asil iyiligi kendisinin bana ettigini bilmiyor, onu yanima
almakla bir fedakarlik ettigimi saniyor. (s.261)

Ikincisi, kiictik Vehbi: Hatice Hanim’in saltanati zamaninda, omriinii
sandigin dibinde, sirtiistii ceza ¢cekmekle geciren ¢ocuk. (5.237)

Konagimizda bunlarin vaziyetinden pek farklt olmayan bir vaziyeti kabul
etmekle ben, buna ¢anak tuttum. (s.412)

Deyim obegi + -(\V)r gibi:

Biitiin bildigim, dudaklarimdan mor miirekkep lekelerinin eksik olmadigi ve
bir gen¢ kiz hali alir gibi oldugum bir yasta, beni bir giin mektepte ziyarete gelen
birisinin karsisina ddeta biyik ¢ekmis gibi ¢ikarak yerin dibine gegtigimdir. (5.10)

Kapidan iceri bir adim attiktan sonra durdu, nutuk verir gibi elini

sallayarak: -Monser, suraya bak, dedi. Ne mizer, ne mizer!.. Mektep demeye bin
sahit ister. (s.275)

Sonra kulagina soyler gibi gayet yavas: -Sizi tekrar gormek memnuniyetini
soyleyebilmek icin kelime bulamayacagim Feride Hanim, dedi. (5.489)

Intiyar adam, her defasinda tiirkii séyler gibi, makamla yavas yavas: -Elinin
korii, elinin kori. Hact Kalfalar kaldirsin  seni, diye soéyleniyor, sonra
bagiryordu.... (s.186)

Biraz kendimi toplar gibi oldum: -Tesekkiir ederim, rahatsizim, beni burada
birakiniz, diyebildim. (5.388)
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Deyim 6begi + -mls gibi

Ciinkii parmaklarim bir giin yaradan bereden hali kalmaz, daima kina
koymus gibi bez par¢alariyla sarili bulunurdu. (s.23)

Bu yalmizligin acist simdiden i¢cime ¢ékmiig gibi gozlerim doluyordu. (s.360)
Gecenin rutubeti iliklerime islemis gibi titreyerek asagi indim. (s.396)

Bu bigare eldiven, birdenbire ates almig Qibi 6yle bir dehsetle elini ¢ekmesi
vardi ki...

Aklina bir sey gelmis gibi elini masaya vurarak: -Kizim, sen Istanbul
riistiyelerinden birinde Fransizca muallimligi istersin. Bak, sana yolunu ogreteyim.
Dogru Istanbul Maarif Miidiirliigii 'ne gidersin... (s.166)

Calikugu, hayatimin en manasiz, en ehemmiyetsiz birka¢ parcasin
soyledikten sonra birdenbire aklina gelmis gibi: -Kamran, daha sana enistenin
fotografinm gostermedim, dedi. (5.499)

Deyim 6begi + -(1)yor gibi

En fenasi, oteki hocamimlar da hemen hemen ona hak veriyor gibi vaziyetler
alyorlardy. (s.183)

Deyim obegi + -(y)AcAk gibi

Fakat ne saklayayim, defterimi benden baskast okuyacak degil ya, kendimi
giizel zannettigimden ¢ok giizel buluyor: “Feride, sen kendini bilmiyorsun. Sende,
kimseye benzemeyen baska bir sey var!” diyenlere hak verecek gibi oluyordum.
(s.264)

Kdamran, kolunu Feride 'nin belinden gecirmis, geng kizi nefes aldirmayacak
gibi stkryor, avuglarinin i¢inde parmaklarint incitiyordu. (s.536)

b. Zaman zarf-fiilleri
Deyim o6begi + -Ar + (i)ken
“Ben, Sor’ii lakwrtiya tutarken sinek yiiriimeye baglamisti.” (s.31)

Herife dayak atarken dteki beriki kurtarmaya gelir, herif, hepsini kovar.
(s.459)

Ders verirken gozlerim gayri ihtiyari ona doniiyordu. (s.241)

Sehnaz Hamm, zarfin iizerine goz gezdirirken hafifce kaglarini catiyordu.
(s.325)

Siralara goz gezdirirken birdenbire kalbim tatli bir heyecanla ¢arpti. (5.239)

Kalin fanila yakalar igine sakladigi nazik boynuna haberi olmadan kar
doldurur; o, soguktan kizarmis dudaklariyla titrer ve renkten renge girerken
neseden ¢ildirirdim. (5.252)
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Cocuklarla bogusurken, kendi kendime ip atlarken yahut yere yatarak
iskambil fali agarken, gézlerim hep onlarda... (5.46)

Sorler bir sey soylemeye cesaret edememekle beraber bir nisanlimn bir
talebeyi ziyaret etmesini skandal addediyorlar, kuzenimin beni parluvarda
bekledigini haber verirken, yiizlerini eksitiyorlardi. (s.118)

Deyim 6begi + -IncA

Fakat o, wsrar edince gozlerimi kagirarak: -Miijgdn yanilsaydi, boyle
olmazdik ki, dedim. (s.124)

“Yok, boyle hirsiz gelin hanim olmaz!” diye séylendi; neden sonra, akl
yatinca da: “Oyleyse aferin gelin hanim sana!” dedi. (5.130)

Yabancilarin  agzindan isitecegin o igren¢ ithamlara nasil cevap
verebilirdin? Bunu haber alinca aklim bagimdan gitti. (5.472)

Deyim 6begi + -DIk + ¢A

Kocasimn lakirtist agildikga bu kadinin, “Benim icin artik hayat bitti!” diye
bir yalanci teessiir rolii oynayist vardi ki, beni mahvederdi. (5.45)

Simdi, aklna estikce kapimi vuruyor, ¢ekinmeden iceriye giriyordu. (s.146)

Kadincagiz, swrast diistiikce hafizi methediyor, manali manall géz kirparak
bana iimitler veriyor. (5.248)

Simdi, aklina estik¢e kapimi vuruyor, ¢cekinmeden iceriye giriyordu. (s.146)

Durmadan huysuzluk ederek ¢arpimip ¢irpinir, firsat buldukca iizerimdeki
elbiseleri atarak ¢irilgiplak sokaga kacarmisim...(s. 13)

Ben gdzlerimi actikca ihtiyar kadin, yanmima geliyor, elini almma koyuyor,
artik €. 'nin kizlar gibi iki kalin orgii ile 6rdiigiim saclarimi oksuyor: -Hasta misin,
Feride? Bir yerin agriyor mu, kizim? diye soruyordu.(s.395)

Deyim ébegi + -DI + kisi + mI

Cok degil, ii¢ mecidiyeyi gozden ¢tkardim mi, kocami kadimin elinden
alwlar, yine bana getirirlerdi.(s.191)

Fursat buldular mi, hemen kocakar ilaglarima bagvururlar. (s.271)
Deyim obegi + -DIK + iyelik + dA

Iste bu fevkaldde ihtivaclar karsisinda her basim stkastiginda bu keseye el
atmistim. (5.291)

Deyim obegi + -All

Daha wuykuya dalali iki dakika olmadan wuyandirir ve Kalender deki
yalimizda, civarindaki koruda veyahut Bogaz in sularinda ge¢mis bir uzun riiyay
anlatirmig... (s.17)
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Bu sabah hesap ettim, kiiciigiim topraga diiseli tam yetmis ii¢ gece olmus.
(s.446)

Deyim 6begi + -Ar o -mAz

Munise, kendine gelir gelmez ilk sozii “Bir par¢a ekmek!” diye yalvarmak
oldu. (5.256)

Vakayr haber alir almaz yiizii bir kat daha karardi, gozleri biiyiidii, incecik
boynunun kenarlarinda iki damar sisti. (s.181)

Gevezeligim tiikeniyor, fakat arkam doniik oldugu hdlde, kuzenimi omuz
basimda hissediyordum. Sesim Kesilir kesilmez onun baslayacagina hi¢ siiphem
yok. (5.103)

Deyim 6begi + -mAdAnN evvel

Yiiriirken yolunda bir incecik su birikintisi gordiigii zaman telas eden,
atlamaya karar vermeden ewvel ii¢, dort kere iskarpinlerine ve suya bakan, bir
sandalyeye oturacagr zaman pantolonunu parmaklarimin ucuyla dizkapaklarindan
tutup yukart ¢eken nazli ve nazenin kuzenimin agaca ¢ikmak istemesine gel de
giilme. (5.50)

Deyim 6begi + -(y)IncA +yA kadar

Yakalanirsam, derdimi anlatincaya kadar hi¢ olmazsa bir iki kepge yiyecek,
rezil olacaktim. (s.130)

Eskiden oliimii ben baska tiirlii diisiiniirdiim: Insan elli sene, altmis sene,
hiilasa istedigi kadar yorgunluktan bitap diisiinceye kadar gezer, kogar, eglenir...
(s.234)

-Dogrusu, pek uzun da sayilmaz. Bir, iki, ii¢, dort senecik. Gdoz yumup
acincaya kadar geger... (s.127)

Deyim 6begi + -DIK + iyelik + vakit / zaman / giin/ dakika(da)

Dadimin  gelin oldugu, koseye oturdugu giin bugiinkii gibi goziimiin
ontindedir. (s.13)

Ben, kdseye oturdugum zaman on bes yasindaydim da, bana evde kalmis kiz
dedilerdi. (s.249)

Dul kaldigim vakit sizin yasinizda ancak vardim. (s.342)

O kadar ki, azarladigim, yavasca ince kulagimi ¢ektigim zaman bile bana
ehemmiyet vermiyor. (s.238)

Nasil ki, kendi canim yandigr zaman da pek ah i zara kapilmadan felaketi
giiler yiizle karsilayisim bana onun yadigaridir. (s.15)

Kars1 karsiya geldigimiz zaman benimle nisanli gibi konusmayacakt.
(s.107)
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Hafif bir sersemlikten sonra gézlerimi actigim zaman kendimi teyzemin
kucaginda buldum. (s.106)

Gozlerimi actugim vakit kendimi Munise 'nin kollarinda buldum. (s.390)

Gozlerimi tekrar actigim vakit, bulundugum yeri taniyamadim,; baska oda,
bagka pencereler... (s.454)

Fakat sabahleyin horozlarla beraber gézlerimi actgim dakikada solugu

onun odasinda alir, ata biner gibi gégsiine oturarak parmagimla gozkapaklarini
acardim. (s.14)

Deyim 6begi + -(y)AcAK + iyelik + vakit

Fakat tam sokaga ¢ikacagimiz vakit, aksi gibi yagmur bagsladi. (s.413)
Deyim 6begi + - mls + ken

Fakat, sokaga cikmisken bir kere oraya da ugramak zaruriydi. (s.199)
Deyim o6begi + -DIK + tAn + sonra

Ertesi giin mektubumu elimle postaya verdikten sonra, dogru Maarif
Nezareti’'ne gittim, arkamda Giilmisal Kalfa'min bol ¢arsafi, yiiziimde onun kalin
pecesi vardi. (s.159)

Munise, onu kovmaya ugrasirken, en kiiciik kardesi salincaktan diismiis,
Abast onu bir temiz divdiikten sonra ahira kapamis, iki giin kuru ekmek
farmtilarindan baska bir sey vermemis. (5.245)

Nereye gidecegimi, ancak, sokaga ¢iktiktan sonra diisiindiim. (s.150)

C. Sebep zarf-fiilleri

Deyim o6begi + -DIK + iyelik + dAn

Fakat bu nisanlimin ailesi simdilik evlenmelerine riza gostermediginden,
miinasebetlerini simdilik gizli tutuyorlar. (s.382)

Deyim o6begi + -AcAK + iyelik + dAn

Uyanirsa beni eskisi gibi koynunda yatirmaya razt olmayacagindan, biitiin
yalvarmalarima ragmen kucagina alarak biiyiikanneme teslim edeceginden
emindim. (s.21)

Deyim 6begi + -DIK + iyelik + i¢in

Bu ¢ighk ve telastan goziim yilldigr icin artik havuza girmeye cesaret
edemiyor, yiiziikoyun, kenarindaki ¢akillarin iistiine uzanarak basimi suya
sarkitiyordum. (s.19)

Neriman’in miizik notalart gibi hesapli ve ahenkli kahkahalari sinirime
dokundugu icin kendi kendime uzaklagmis, bahgenin bir kisesinde agacglarin
karanligina dalmigtim. (5.47)
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Yalnmiz: “Sehirde dile diistiigii icin istemiyorum!”’ demeyiniz. (s.380)

Yiiregim dayanamadigi icin degil, ciinkii her giin yaranin bundan ¢ok daha
fenalarini gériiyordum, fakat benim bakisimin ona, korkung yarasina dokunmus bir
bigaktan daha fazla 1stirap verdigini gordiigiim icin... (s.431)

Deyim 6begi + -mAK + tAn

Hanimciklar, senelerden beri birer manken oliiliigiiyle bu salonda
oturuyorlar, C...’nin zavalli gorgiisiiz kadinlarimi hayretlere diigiirmekten zevk
alyorlardr. (s.365)

d. Amac zarf-fiilleri
Deyim 6begi + -mA+yA

Kdamran, ona parddsiisiinii siper etmeye calisarak yiiriimeye basladilar.
(s.509)

Sonra siisiin bu derecesini giinah sayanlar, ¢ocugu annesinin gittigi fena
yola sapmaya bir tesvik addedenler de bulunmus. (s.245)

Deyim 6begi + -mAK + i¢in

Yabanci bir sehirde, yabanci bir otel odasinda, sirf bitip tiikenmeyecek gibi
gortinen bir gecenin yalnizligina karsi koymak icin, hatiralarimi yazmaya
bagladigim bu saatte bir elim yine aym kiigiik cocuk tavriyla saglarimi ¢ekistiriyor,
gozlerimin iistiine indirmeye ugrastyor.(s.10)

Bir kerecik olsun sa¢ saca, bas basa doviiserek hincimi cikarmak icin
evlenmemizden bagka ¢are kalmiyor gibiydi. (s.37)

Komgular sevaplarina bir iki tencere ile yatak tedarik etmisler, gelini kigeye
oturtmak icin benden de bir eski entari istiyorlarmis. (s.248)

Oyle samiyorum ki, bu kiiciikhamm, bir sey Ogrenmekten zivade fakir
arkadaglarina, hatta hocalarina kurum satmak i¢in mektebe geliyor. (s.361)

. Yiiregim merhametten eziliyordu, renk vermemek icin, sakaya vurdum: -
Thsan Bey, goriiyorum ki, beni dinlemeyeceksiniz... (s.433)

Bu sebepsiz, isimsiz, dilsiz yeis icinde: “Annecigim, annecigim!” diye titreye
titreye hickiriyor, daha kuvvetle feryat etmemek igin parmaklarimla agzimi
kapiyordum. (s.461)

Deyim obegi + -mA + iyelik + i¢cin

Munise 'nin bir kelime ile beni teselli etmesi icin hdlimle, bakislarimla ddeta
yalvaryordum. (s.360)

Gozlerini agmaya razi olmasi igin ata biner gibi gogsiine oturup ziplamatk,
uzun buyiklarint dizgin gibi yakalayip ¢cekmek ve bir misli bagirmak ldzim gelirdi.
(s.20)
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Deyim 6begi + -mAk + iizere

Hayrullah Bey, hem hususi islerini gérmek, hem de eve bazi yeni esya almak
iizere, evvelki giin Izmir’e gitti. (s.477)

e. Siirlandirma zarf-fiili
Deyim 6begi + -mAk +DAn baska

Ara siwra otekinin berikinin ayagina ip takmaktan baska konusacak
lakardilart olmazdt. (s.46)

Yaramazilik eden birkag kiictigiin ara sira kulaklarim ¢ekmekten baska bir
seyde kullanmilacak degildir. (s.156)

Hayrullah Bey, dudaklarint biiktii: -Hakki var, ben, onun yerinde olsam,
suradan kendimi denize atardim. Oyle surat, baliklara yem olmaktan baska neye
yarar? dedi. (s.433)

f.Karsithk zarf-fiilleri
Deyim 6begi + - DIK + iyelik + halde

Bu dakikada meraktan cildiracak gibi oldugum hdlde o sahiden gitmeye
kalksa, zannederim yolundan ¢eviremeyecektim. (s.138)

Biraz evvel sizi gormek ic¢in israr ettigim hilde simdi ddeta kagmak
istiyorum. (s.137)

“Bunca senelik karimim. Etme bana bu cefalart” diye ayaklarina kapandigi,
kopekler gibi yalvardigi hdlde, bir tiirlii kendisini de burada alikoymaya razi
edemiyormus. (s.189)

Deyim 6begi + -mA + iyelik +A ragmen

Her seyi goze almis olmama ragmen elimde valizimle sabaha kadar
tarlalarda dolasamazdim ya. (s.150)

g. Olcii zarf-fiilleri

Deyim obegi + -DIK + iyelik + kadar

Kdmran Bey maalesef sizi lazim geldigi kadar takdir edememis. (s.139)
SONUC

Tiirkge, deyimsel s6z varligi agisindan oldukga zengin bir dildir. Deyimler,
Tiirkgenin soz varliginda hem anlamsal degerleri hem de yapisal 6zellikleriyle
kendine 6zgii bir alan1 olusturan sozliik bigimbirimleridir. Tiirkgede farkli sozciik
tiirlerinin farkli bagintilarla bir fiille birlesmesinden olusan birlesik fiil deyimleri,
s0z varligim zenginlestirdigi gibi bireysel sOylemin yaratilmasina da katki saglar.
Diger yandan kurgusal metinlerin Tiirkceye Ozgii tasarimi olan fiilimsilerin
deyimlesmis fiil yapilariyla kullanilmasi, toplumsal nitelikli s6z varliginin bireysel
sOyleme doniistiiriilmesini saglamustir.
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Tiirkgede deyimlerin biiyiik bir cogunlugunu birlesik fiil deyimleri olusturur.
Bu soz gruplari, ciimle igindeki dizim islemleri siirecinde diger unsurlarla olan
birlesimleri sonucunda farkli islev ve gorevlerle s6z diziminde yer alir. Tiirk
edebiyatinin en onemli yazarlarindan biri olan Resat Nuri Giintekin’in kaleme
almis oldugu Calikusu romani, kurgusal ve dilsel 6zellikleriyle dikkati ¢eken bir
eserdir. Tirk¢enin anlatim olanaklarmin ve zenginliginin bir gostergesi olan
Calikusu, deyimler agisindan da zengin bir icerige sahiptir. Calismamiz sonucunda
Calikusu romaninda yaklasik olarak 1050 birlesik fiil deyimi tespit edilmistir. Bu
calismada romanda yer alan birlesik fiil deyimlerinin zarf-fiil ekleriyle kullanimlar
tizerinde durulmustur. Eserde tespit edilen deyimlesmis birlesik fiillerin zarf-fiil
ekleriyle birlesmeleri islevsel olarak siniflandirilmaya g¢alisilmigtir. Durum, zaman,
sebep, amag, karsitlik gibi islevlere sahip olan zarf-fiil eklerinin deyimlesmis
birlesik fiillerle kullanimlari, ciimledeki goriiniimleri, romandan alinan 6rneklerle
ortaya konulmustur. Bu yapilar, eserin anlatim kurgusunun olusumunda yiizey
yapida yer alan diger dil yapilari gibi ¢esitli islevlerle gorev alirlar. Romanda tespit
edilen zarf-fiil ekleri, Oykiileyici ve canli anlatimin ortaya ¢ikisinda gorev alan
islevsel yapilardan biridir. Eserde dil bilgisel diizlemde basit olarak adlandirilan
zarf-fiil eklerinin yani1 sira ¢esitli eklerin birlesimiyle ortaya ¢ikan birlesik zarf-
fiillerin kullanimi1 da oldukga fazladir. Deyimlerin, eserdeki gortiniimleri, islevleri,
elbette zarf-fiillerle birlesmeleriyle sinirli degildir. Birgok Ogenin olusumunda
gorev alan deyimler, romanda ¢ok genis bir s6z varligi alanini olusturmaktadir.
Dolayisiyla Calikusu’nda deyimler, sézciik gruplarindan ciimle dgelerine bir¢ok
yapinin olusumunda da 6n plana ¢ikmaktadir.
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Anjgarna

Typik TimiHIH JeKCHKachlHAA (pa3eoJOTU3MAEPAIH KOJJAHBUIYy epici eTe YIKEeH. AybI3IIa XoHE
kazbamra Tie JKMi KOJIAHBUIATHIH JKSHE OpTYpil (opMamapiaH TyYpaTeiH (paseorormmuep,
OHTriMeNeyre BIHFAWIbl, TApPTHIMIBI CHUIIATKA HWE JKOHE TYPIK TUTIHIH MaHBI3IBI OeiMi OOJBIT
tabsutamel. bynm xymeicta Pemat Hypu ['yarexunHIH «YadbIKymnsD» pOMaHBIHIAFBI OipTyTac
eTICTIKTI ()pa3eoNOTH3MACPAIH YCTEYy-ETICTIK JKYpHAKTap apKbUIBl OepilyiHe epekie Hazap
aymapsiigsl.  «Yanmslkymbsl» pomaHbiHAa ImamameH 1050 Oipryrac eTicTikTi  (paseonoruamuep
aHBIKTANABl. «YalbIKyIIB» pOMaHbIHAA (pa3eoNoru3MaepAiH 6Te Kol KOJJaHbUIYbI Ka3yIIbIHBIH
TYPIK TUTiH XKeTiK MEHI'epreHairia kepcereai. Typik TutiHIe OasHAay MYMKIHIIKTEpP1 )KaFbIHAH KYHJIBI
Oonbin TaOBLIATEIH (paszeosoru3Maep OasHaay ejmieMi KarblHaH «YanbIKyIry» pOMaHBIHAA COTTI
IIBIKKaH A€M KapacTelpyFa 6omansl. Tin - Oyl KypbUIBIMABIK OipiiKTep >KUBIHTBIFEL Timmeri OapibIk
3JIEMEHTTEPiH Oip-OipiMeH GalTaHBICHI HOTHKECIHIE OasHIay oJIeMi naiaa 6omaaasl. Onedu Tl eH
JKOFaphl, €H KOpKEeM, eH JKaH-KaKThl OasHIay HOTWIKeCiHIE KaublnTacaigsl. JIMHIBHCTHKAIIBIK
OipTyTrac eTiCTIKTI (ppa3eoyorusmiep Jem arajaThlH KYpBUIBIMAApP, TYpIK TimiHZAeri ce3
KYPBUIBIMBIHZIA KBI3MET aTkapansl. by 3eprreyne «HambIKymiel» poMaHBIHAAFBI 0ipTYTac eTiCTIKTI
(hpazeosoru3MaepAiH YCTEY-CTICTIK )KYpHAKTaphl 0ipTyTac (QYHKIHOHAIAB TYpAE TONTACTHIPBUIFaH
JKoHE OepiireH.

Kinr ce3nep: Typixk tini, 'pammaruka, @paseonorusm, Ycrey-erictik, Hypu I'yHTekuH, Yansikymry.

(Apsy IIEBJA TI'YBEH. «YAJIBIKYIIIY» POMAHBIHIAFBI BIPTYTAC ETICTIKTI
DPAZEOJOI'U3MAEPAIH YCTEY-ETICTIK )KYPHAKTAP APKbLJIbI BEPLIIYI)

AHHOTALUA

®pazeonoru3mMpl 3aHUMAIOT Ba)KHOE MECTO B TYpELKOW Jiekcuke. Ppazeosoru3Mbl, KOTOPbIE 4acTo
UCIIONB3YIOTCS B YCTHOM M IHCBMEHHOW peud M oOpa3yloTcs B PasiMYHBIX (OpMax, SBISIOTCS
Ba)KHBIM 3JIEMEHTOM CJIOBAapHOTO 3araca TYpeIKOro sI3bIKa CO CBOMMH OCOOCHHOCTSIMHU, TAKUMH Kak
Jo0aBlIeHHE BBIPA3UTEIbHOCTH U MPUBIEKATEIbHOCTU. DPa3eosoru3Mbl - 3TO BBIPaXKEHUS, KOTOPbIE
4acTO MCHOJIB3YIOTCS B JIMTEPATYPHOM S3bIKE, a TAKXKE B pa3rOBOPHOM pedn. JTa cTaThsl IOCBSIICHA
UCHOJIb30BaHNIO ()PA3e0JIOTrHM3MOB, COCTOSIIMX M3 CIOXHBIX IJIArOJIOB, HCIOJb3YyEeMBIX BMECTE C
cybdukcamMu OTrarojbpHbIX Hapeunii, B pomane Pemara Hypu [Nontexuna «Yansikynry». B pomane
«YanpIkynry» oOHapy»)eHO modTH 0Koyio 1050 CIOKHBIX TJIArojioB. JTa CHTYAIHs, MPUBIEKAIOIIAS
BHUMaHHEe B poMaHe «YanblKynry», B KOTOPOM O4YE€Hb MHOTO (Dpa3eo]OrH3MOB, TaKKe SBISETCS
MOKa3aTeNieM BIAJCHUS aBTOPOM TYPEIKHM S3BIKOM. Dpa3eosoru3Mbl, SBISIONIMECS HpPHMepaMu
OorarcTBa BHIPA3UTEITBHBIX BO3MOXKHOCTEH TYpENIKOTrO SI3bIKa, TAKke MOXKHO pacCMaTpHBaTh Kak
OJIHY M3 MPHYMH ycrexa «Yanblkynry» ¢ TOYKH 3pEHUs TIOBECTBOBaHHMS. SI3bIK — 3TO COBOKYMHOCTh
cucreM. IloBecTBOBaHME NPOMUCXOAUT 3a CUYET COEAMHEHUS BCEX KOMIIOHEHTOB, CYLIECTBYIOIIMX
BHYTPH s13bIKa. JIMTepaTypHBIl 53BIK Tarke (OPMHPYETCS 3a CYET CaMOro BBICOKOTO, CaMOro
SCTETUYHOIO M CaMOT0 Pa3sHOCTOPOHHETO HCIIOIb30BaHMs BbIPa3UTENbHBIX BO3MOXKHOCTEH s3blka. B
9TOM OTHOImEeHHH pomaH Pemata Hypu [toHTeknHa «YanpIkynry» mpeacTaBisieT co0Oi LEHHOCTh
HeJaBHEeH SIIOXM TYpPEIKOil JIMTepaTyphl, KOTOPYIO CIEAyeT MOAYEepKHBATh ropasmo Ooibire c ee
S36IKOM W TIOBECTBOBATENbHOW OemneTpucTHkoid. KOMITOHEHTHI, Ha3bIBaeéMbIe COCTAaBHBIMU
TJIAroJIaMHy ¢ TOYKHU 3PEHUSI TPAMMATHKHI, UMEIOT Pa3IndHble (JOPMBI B TYPEIIKOM CHHTAKcHce. B aTom
WCCIIEIOBAaHUM  COYCTAHMS CIOXKHBIX TIJIaroJioB ¢ cydpdukcamMu  OTINIaronpHBIX — Hapedui
KJIACCU(UIMPYIOTCS U WINTFOCTPUPYIOTCS (DYHKIMOHAIBHO.

KiaroueBbie ciaoBa: Typeukuii s3bik, ['pammartuka, ®pazeonorusmel, Hapeuws, Pemar Hypu
['tonTexuH, Yanplkymry.

(Apszy HIEBJA TIYBEH. HCHOJBb30BAHUE COCTABHBIX TIJIATOJIOB B
DPPA3ZEOJIOI'U3MAX C CYOPDPUKCAMU HAPEUYUS B POMAHE «HAJIBIKYIY»)
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